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Digital tire gauge GL-1099A, GL-1099B

This product is not waterproof, keep away from water in a cool, dry place.
Remove the battery when not in use.

| USE: |

. Press the "“ON/OFF” button. Wait for “0.0” psi display and bleep sound.
. After startup, press the “ON/OFF” button again to switch units to bar
kgf/cm?2 and kPa.

. Use the chuck to connect to the tire valve.

Release excess air using the Air Bleed Valve/Reset Button.

. Gauge will automatically shut off 20 or 60 seconds after use.

SNSRI

Gauge can be manually turned off by holding the “ON/OFF” button down
for more than 3 seconds.

| TECHNICAL SPECIFICATIONS: |

+ Display mode: LCD high-definition digital display

+  Pressure units: psi, kPa, bar, kgf/cm?

+  Maximum range: 250 psi, 17 bar, 17.6 kgf/cm? 1720 kPa

+ Operating temperature: -10 to 50°C

+ Key function: ON/OFF key and unit switch key (left), Back-Lit LCD (right)

+  Working voltage: DC 3.1V (with a pair of replaceable 1.5V AAA batteries)
(When the voltage is lower than 2.5V, the LCD battery symbol flashes)

| ENVIRONMENTAL PROTECTION |

with unsorted municipal waste. Electronic equipment should not

be disposed of with household waste. According to the European
Directive 2002/96/EC on waste electrical and electronic equipment and its
incorporation into national law, waste electrical and electronic equipment
must be collected separately and recycled. You can also take your used
equipment to an electronic waste collection point, which disposes of the
equipment in accordance with the National Recycling and Waste Act. It
also helps to avoid potential damage to the environment and human
health and helps to conserve natural resources.

Ei This symbol indicates that this product should not be disposed of

DECLARATION OF CONFORMITY AVAILABLE FROM
AMIO SP Z 0.0. UL. HANDLOWA 3, 41 - 807 ZABRZE

INSTRUCTIONS FOR OPERATION AND SAFETY
OF BATTERIES IN AMIO PRODUCTS

PRECAUTIONS |

+ Do not throw into fire — batteries may explode or leak.

Do not disassemble or crush — this can cause leakage of chemicals
that are harmful to health.

+ Do not recharge disposable batteries — this can lead to
overheating, leakage or explosion.

Avoid short-circuiting — do not connect the battery terminals with
a conductor, such as a coin or key. This can cause overheating and
damage to the battery.

+  Keep away from children and pets — swallowing batteries can be
dangerous and requires immediate medical attention.

USE |

Use only as intended — make sure the

is compatible with the device.

battery

+ Always insert batteries correctly — pay attention to the poles
(+and-)

Don't mix different types of batteries — don't use new and used
batteries or different brands together, as this can lead to leakage or
damage to the device.

+ Store in a dry and cool place — high temperatures can lead to
leakage or explosion.

p/N:04464, 04465

| DEALING WITH SPILLS

+ Do not touch leaked substances with bare hands — they can
be corrosive and cause skin irritation.

Carefully remove the spill — use gloves and wipe the contaminated
surface with a damp cloth.

+ If the substance gets into the eyes or on the skin, immediately
rinse with water and contact a doctor.

| DISPOSAL

+ Do not dispose of in regular garbage — batteries contain
heavy metals and other substances that can be harmful
to the environment.

Donate to collection points — used batteries should

be donated to special containers mavailable in stores, offices and other
recycling points.

A digital version of the instructions has been made
available at www.amio.pl/usr/batt.pdf

PL - INSTRUKCJA OBStUGI

Cisnieniomierz cyfrowy GL-1099A, GL-1099B

Produkt nie jest wodoodporny, nalezy przechowywac go z dala od wody w
chtodnym i suchym miejscu. Nieuzywang baterie nalezy wyjgc.

UZYTKOWANIE: |

. Nacisnij przycisk ,ON/OFF". Poczekaj na wyswietlenie ,0.0” PSI i sygnat
dzwiekowy.

. Po uruchomieniu ponownie naciénij przycisk ,ON/OFF", aby przetaczy¢
jednostki na bar, kgf/cm? i kPa.

. Podtacz gtowice do zaworu opony.

. Uwolnij nadmiar powietrza za pomocg zaworu odpowietrzajgcego/
przycisku resetowania.

5. Cisnieniomierz wytgczy sie automatycznie 20 lub 60 sekund po uzyciu.

AW N

Cisnieniomierz mozna wytgczyc recznie, przytrzymujac przycisk ,ON/UNIT/
OFF” ponad 3 sekundy.

| DANE TECHNICZNE:

+ Tryb wyswietlania: Cyfrowy wyswietlacz LCD o wysokiej rozdzielczosci

+ Jednostki ci$nienia: PSI, KPa, Bar, kgf/cm?

+ Maksymalny zakres: 250 psi, 17 bar, 17,6 kgf/cm2, 1720 kPa

+ Temperatura pracy: -10 do 50°
Funkcja przyciskow: Przycisk ON/OFF i przycisk przetgczania jednostek
(po lewej), podswietlany wyswietlacz LCD (po prawej)

« Napiecie robocze: DC 3,1 V (z parg wymiennych baterii AAA 1,5 V) (Gdy
napiecie jest nizsze niz 2,5V, symbol baterii na wy$wietlaczu LCD miga)

| DBA]J O SRODOWISKO!

g0 wyrzucac razem z nieposortowanymi odpodami komunalnymi.

Nie nalezy wyrzuca¢ sprzetu elektronicznego wraz z odpadami
gospodarstwa domowego. Zgodnie z Dyrektywa europejska 2002/96/WE
W sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego i jej wigczenia do
przepisow prawa krajowego zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy
podda¢ zbidrce selektywnej oraz recyklingowi. Zuzyty sprzet mozna réwniez
odda¢ w punkcie zbiérki odpadéw elektronicznych, ktéry prowadzi utylizacje
urzadzen zgodnie z krajowa ustawa o recyklingu i odpadach. Pomaga réowniez
unikng¢ powstania potencjalnych szkod dla $rodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego oraz pomaga chroni¢ zasoby naturalne.

E Symbol ten wskazuje, ze pozbywajac sie tego produktu nie nalezy

DEKLARACJA ZGODNOSCI DOSTEPNA W SIEDZIBIE
AMIO SP Z 0.0. UL. HANDLOWA 3, 41 - 807 ZABRZE
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INSTRUKCJA OBSLUGI | BEZPIECZENSTWA  BATERII W
PRODUKTACH AMIO

| SRODKI OSTROZNOSCI |

+ Nie wrzucaj baterie
lub wyciekac.
+ Nie rozbieraj ani nie rozgniataj — moze to spowodowac wyciek

substancji chemicznych, ktore sg szkodliwe dla zdrowia.

do ognia — mogg eksplodowac

+ Nie taduj baterii jednorazowych — moze to doprowadzi¢ do ich
przegrzania, wycieku lub wybuchu.

+ Unikaj zwarcia — nie tacz biegunéw baterii przewodnikiem,
np. monetg lub kluczem. Moze to spowodowac przegrzanie
i uszkodzenie baterii.

+ Trzymaj z dala od dzieci i zwierzat — potkniecie baterii moze by¢
niebezpieczne i wymaga natychmiastowej pomocy medycznej.

UZYTKOWANIE |

Uzywaj tylko zgodnie z przeznaczeniem — upewnij sie, ze
bateria jest kompatybilna z urzgdzeniem.

+ Zawsze wkladaj baterie poprawnie — zwracaj uwage na bieguny
(+i-).

Nie mieszaj ré6znych rodzajéw baterii — nie uzywaj razem baterii
nowych i zuzytych ani ré6znych marek, poniewaz moze to prowadzi¢ do
wycieku lub uszkodzenia urzgdzenia.

+ Przechowuj w suchym i chtodnym miejscu — wysokie
temperatury moga prowadzi¢ do wycieku lub eksplozji.

POSTEPOWANIE W RAZIE WYCIEKU |

+ Nie dotykaj wyciekajacych substancji gotymi rekami — moga
one byc¢ zrace i powodowac podraznienia skory.

+  Ostroznie usun wyciek — uzyj rekawiczek i wytrzyj zanieczyszczong
powierzchnie wilgotna szmatka.

+ Jesli substancja dostanie si¢ do oczu lub na skére,
natychmiast przemyj wodg i skontaktuj sie z lekarzem.

UTYLIZACJA |

+ Nie wyrzucaj do zwyktych $mieci — baterie zawieraja metale ciezkie i
inne substancje, ktére mogg byc¢ szkodliwe dla Srodowiska.
Oddawaj do punktéow zbiérki — zuzyte baterie nalezy
przekazywac do specjalnych pojemnikéw dostepnych
w sklepach, urzedach i innych punktach recyklingu.

Elektroniczna wersja instrukcji dostepna pod adresem
www.amio.pl/usr/batt.pdf

DE - SICHERHEITSANWEISUNG

Digitales Manometer GL-1099A, GL-1099B

Das Produkt ist nicht wasserdicht, bitte lagern Sie es vor Wasser geschitzt
an einem kuhlen und trockenen Ort. Nehmen Sie die Batterie heraus,

wenn Sie es nicht benutzen.

| BENUTZUNG: |

1. Drucken Sie die Taste ,ON/OFF”. Warten Sie, bis ,0.0" psi angezeigt wird
und ein Piepton ertént.

. Nach dem Start die Taste ,,ON/OFF” erneut drticken, um die Einheiten

auf bar, kgf/cm? und kPa umzuschalten.

. SchlieBen Sie den Kopf an das Reifenventil an.

Uberschussige Luft mit dem Entliftungsventil/Ruckstellknopf ablassen.

Das Manometer schaltet sich 20 oder 60 Sekunden nach Gebrauch

automatisch ab.

LTINS

Das Manometer kann manuell ausgeschaltet werden, indem Sie die Taste
,ON/OFF" langer als 3 Sekunden gedriickt halten.

| TECHNISCHE DATEN:

* Anzeigemodus: Hochauflésende digitale LCD-Anzeige

+ Druckeinheiten: psi, kPa, bar, kgf/cm?

+ Maximaler Bereich: 250 psi, 17 bar, 17,6 kgf/cm?, 1720 kPa

« Betriebstemperatur: -10 bis 50°C
Funktion der Tasten: ON/OFF-Taste und Einheitenumschalttaste (links),
hintergrundbeleuchtetes LCD-Display (rechts)

+ Betriebsspannung: DC 3,1 V (mit einem Paar austauschbarer AAA
1,5 V-Batterien) (Wenn die Spannung unter 2,5 V liegt, blinkt das
Batteriesymbol auf dem LCD-Display)

| VORSICHT MIT DER UMWELT!

Hausmiuill entsorgt werden darf. Elektronische Gerate dirfen nicht

mit dem Hausmull entsorgt werden. GemaR der europaischen
Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und ihrer
Umsetzung in nationales Recht mussen Elektro- und Elektronik-Altgerate
getrennt gesammelt und recycelt werden. Sie kdnnen Ihre Altgerate auch
zu einer Sammelstelle fur Elektronikschrott bringen, die die Gerate geman
dem nationalen Recycling- und Abfallgesetz entsorgt. Dies tragt auch dazu
bei, mogliche Schaden fir die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu
vermeiden und die natirlichen Ressourcen zu schonen.

E\/ Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Produkt nicht mit unsortiertem

KONFORMITATSERKLARUNG ERHALTLICH BEI
AMIO SP Z 0.0. UL. HANDLOWA 3, 41 - 807 ZABRZE

ES - INSTRUCCION DE USO

Manémetro Digital GL-1099A, GL-1099B

El producto no es resistente al agua; debe almacenarse lejos del agua en
un lugar fresco y seco. Retire la baterfa si no se va a utilizar.

uso:

1. Presione el botén “ON/OFF". Espere a que se muestre “0.0" psi y la
sefial sonora.

2. Después de encenderlo, presione nuevamente el botén “ON/OFF” para
cambiar las unidades a bar, kgf/cm?y kPa.

3. Conecte el cabezal a la vélvula del neumatico.

4. Libere el exceso de aire utilizando la véalvula de purga/botén de reinicio.

5. El manémetro se apagara automaticamente después de 20 o 60 se-
gundos de inactividad.

También puede apagarse manualmente manteniendo presionado el
botén “ON/OFF” durante mas de 3 segundos.

| ESPECIFICACIONES TECNICAS:

Modo de visualizacién: Pantalla LCD digital de alta resolucion
Unidades de presion: psi, kPa, bar, kgf/cm?

Rango maximo: 250 psi, 17 bar, 17.6 kgf/cm?, 1720 kPa

Temperatura de funcionamiento: -10 a 50°C

Funciones de los botones: Boton ON/OFF y botén de cambio de unidad
(izquierda), pantalla LCD retroiluminada (derecha)

Voltaje de funcionamiento: DC 3.1V (con dos baterias AAA de 1.5V
intercambiables) (Si el voltaje es inferior a 2.5V, el simbolo de bateria
en la pantalla LCD parpadeard)

| PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

basura municipal sin clasificar. Los aparatos electrénicos no

deben desecharse con la basura doméstica. Seglin la Directiva
europea 2002/96/CE sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos y
su incorporaciéon a la legislacién nacional, los residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos deben recogerse por separado y reciclarse.
También puede llevar su equipo usado a un punto de recogida de residuos
electrénicos, que se deshace del equipo de acuerdo con la Ley Nacional de
Reciclaje y Residuos. También contribuye a evitar posibles dafios al medio
ambiente y a la salud humana y ayuda a conservar los recursos naturales.

ﬁ Este simbolo indica que este producto no debe desecharse con la

DECLARACION DE CONFORMIDAD DISPONIBLE EN
AMIO SP Z 0.0. UL. HANDLOWA 3, 41 - 807 ZABRZE



Ea
PT - INSTRUGOES DE UTILIZACAO

Medidor digital de pneus GL-1099A, GL-1099B

Este produto ndo é a prova de agua, deve ser mantido afastado da agua
num local fresco e seco.

UTILIZAGAO:

1. Premir o botdo “ON/OFF". Aguardar pela visualizagdo de “0.0” PSl e pelo

som de um bip.

Apds o arranque, premir novamente o botdo “ON/OFF” para mudar as

unidades para bar kgf/cm?2 e kPa.

. Ligar o mandril a valvula do pneu com o mandril.

. Libertar o excesso de ar utilizando a valvula de purga de ar/botdo de

reinicializagdo.

. O mandémetro desliga-se automaticamente 20 ou 60 segundos apds
a utilizagdo.

U oAWN

0 aparelho pode ser desligado manualmente, mantendo premido o botdo
“ON/OFF" durante mais de 3 segundos.

ESPECIFICAGOES TECNICAS: |

Modo de ecra: Ecra digital LCD de alta definicdo

Unidades de pressao: psi, kPa, bar, kgf/cm?

Gama maxima: 250 psi, 17 bar, 17,6 kgf/cm? 1720 kPa

Temperatura de funcionamento: -10 a 50°C

Funcdo das teclas: Tecla ON/OFF e tecla de comutagdo de unidade
(esquerda), LCD retroiluminado (direita)

+ Tensdo de funcionamento: DC 3,1 V (com um par de pilhas AAA de 1,5
V substituiveis) (Quando a tensdo é inferior a 2,5V, o simbolo da pilha
no LCD fica intermitente)

| PROTECCAO DO AMBIENTE |

residuos urbanos indiferenciados. Os equipamentos electrénicos

ndo devem ser eliminados com o lixo doméstico. De acordo com a
Diretiva Europeia 2002/96/CE relativa aos residuos de equipamentos
eléctricos e electrénicos e sua transposicdo para a legislagdo nacional, os
residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos devem ser recolhidos
separadamente e reciclados. Pode também levar o seu equipamento
usado a um ponto de recolha de residuos electrénicos, que o elimina de
acordo com a Lei Nacional de Reciclagem e Residuos. A reciclagem de
equipamentos eléctricos e electrénicos é uma forma de evitar possiveis
danos para o ambiente e para a saide humana e ajuda a conservar os
recursos naturais.

DECLARACAO DE CONFORMIDADE DISPONIVEL EM
AMIO SP Z 0.0. UL. HANDLOWA 3, 41 - 807 ZABRZE

CZ - UZIVATELSKA PRIRUCKA

Digitalni manometr GL-1099A, GL-1099B

Vyrobek neni vodotésny, skladujte jej mimo dosah vody na chladném a
suchém misté. Pokud se nepouZiva, doporucujeme vyjmout baterii.

Ei Este simbolo indica que este produto ndo deve ser eliminado com

POUZiVANI: |

1. Stisknéte tlacitko ,ON/OFF" (ZapnoutNypnout) Pockejte, aZ se na dis-
pleji zobrazi hodnota ,0,0” psi a zazni zvukovy signal.

. Po spusténi opétovnym stisknutim tlacitka ,ON/OFF” pFepnéte jednot-
ky na bar, kgf/cm? a kPa.

. Pripojte hlavici k ventilku pneumatiky.

. Prebytecny vzduch vypustte pomoci odvzdusnovaciho ventilu/tlacitka
pro resetovani.

5. Manometr se automaticky vypne 20 nebo 60 sekund po pouziti.

AWON

Produkt Ize vypnout i manuéiné podrzenim tlacitka ,ON/OFF" déle nez 3
sekundy.

TECHNICKE UDAJE:

+ JE VYBAVEN SYSTEMEM, KTERY JE URCEN K MERENI TLAKU:

+ ReZim zobrazeni: Manometr se zobrazuje na displeji: Digitalni LCD
displej s vysokym rozlisenim

+ Jednotky tlaku: psi, kPa, bar, kgf/cm?

p/N:04464, 04465

* Maximalni rozsah: 250 psi, 17 bar, 17,6 kgf/cm?, 1720 kPa

+ 10az50°C

+  Funkce tlacitka: Tlacitko ON/OFF a tlacitko prepinani jednotek (vlevo),
podsviceny LCD displej (vpravo)
Provozni napéti: DC 3,1 V (s dvojici vyménitelnych baterii AAA 1,5 V)

| OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI!

Tento symbol oznacuje, Ze pri likvidaci tohoto produktu by se
E nemél likvidovat jako netfidény komunalni odpad. Elektronicka

zarizeni by se neméla likvidovat s domovnim odpadem. V souladu
s Evropskou smérnici 2002/96/EC o odpadu z elektrickych a elektronickych
zafizeni a jejim zaclenénim do narodni legislativy musi byt odpad z
elektrickych “a elektronickych zafizeni shromazdovan oddélené a
recyklovan. Odpadni zafizeni Ize predat i ve sbérné elektronického
odpadu, kterd zafizeni likviduje v souladu s narodnim zakonem o recyklaci
a odpadech. Pomah4 také predchazet potencidlnimu poskozeni Zivotniho
prostiedi a lidského zdravi a poméha chranit p¥irodni zdroje.

PROHLASENI O SHODE JE K DISPOZICI U SPOLECNOSTI
AMIO SP Z 0.0. UL. HANDLOWA 3, 41 - 807 ZABRZE

IVATELSKA PRI

Digitalny manometer GL-1099A, GL-1099B

Vyrobok nie je vodotesny, skladujte ho mimo dosahu vody na chladnom a
suchom mieste. Ak sa nepouZiva, odporticame vybrat batériu.

POUZiVANIE:

. Stlacte tlacidlo ,ON/OFF” (Zapnut/Vypnut). Pockajte, kym sa na displeji
zobrazi hodnota ,0,0” psi a zaznie zvukovy signal.

2. Po spusteni opatovnym stlacenim tlacidla ,ON/OFF” prepnite jednotky
na bar, kgf/cm? a kPa.

3. Pripojte hlavicu k ventilku pneumatiky.

4. Prebytocny vzduch vypustite pomocou odvzdusiovacieho ventilu/
tlacidla na resetovanie.

5. Manometer sa automaticky vypne 20 alebo 60 sekind po pouZiti.

Produkt je mozné vypnut aj manualne podrzanim tlacidla ,ON/OFF” dIhsie
ako 3 sekundy.

TECHNICKE UDAJE:

«  JE VYBAVENY SYSTEMOM, KTORY JE URCENY NA MERANIE TLAKU:

+ ReZzim zobrazenia: Manometer sa zobrazuje na displeji: Digitalny LCD
displej s vysokym rozlisenim

« Jednotky tlaku: psi, kPa, bar, kgf/cm?

« Maximalny rozsah: 250 psi, 17 bar, 17,6 kgf/cm2, 1720 kPa

+ 10az50°C

+  Funkcia tlacidla: Tlacidlo ON/OFF a tlacidlo prepinania jednotiek (vlavo),
podsvieteny LCD displej (vpravo)

+  Prevadzkove napatie: DC 3,1 V (s dvojicou vymenitelnych batérii AAA 1,5
V) (Ked je napatie nizsie ako 2,5V, na LCD displeji blikéd symbol batérie)

| OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA!

nemal likvidovat ako netriedeny komunalny odpad. Elektronické

zariadenia by sa nemali likvidovat s domovym odpadom. V stlade
s Eurépskou smernicou 2002/96/EC o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni a jej zaclenenim do narodnej legislativy sa odpad
z elektrickych a elektronickych zariadeni musi zbierat oddelene a
recyklovat.  Odpadové zariadenia je mozné odovzdat aj v zberni
elektronického odpadu, ktord zariadenia likviduje v stlade s narodnym
zakonom o recyklaciia odpadoch. Poméahatiez predchadzat potenciadlnemu
poskodeniu Zzivotného prostredia a ludského zdravia a pomaha chranit
prirodné zdroje.

VYHLASENIE O ZHODE JE K DISPOZICII V SPOLOCNOSTI
AMIO SP Z 0.0. UL. HANDLOWA 3, 41 - 807 ZABRZE

E Tento symbol oznacuje, Ze pri likvidacii tohto produktu by sa



FR | | uA]

FR - MANUEL DE L'UTILISATEUR

Manomeétre numérique GL-1099A, GL-1099B

Le produit n'est pas étanche, veuillez le garder a I'écart de I'eau dans
un endroit frais et sec. Lorsqu’elle n'est pas utilisée, la batterie doit étre
retirée.

UTILISER :

1. Appuyez sur le bouton « ON/OFF ». Attendez que « 0,0 » psi s'affiche et
que le bip retentisse.

Apres le démarrage, appuyez a nouveau sur le bouton « ON/OFF » pour
changer les unités en bar, kgf/cm? et kPa.

Connectez la téte a la valve du pneu.

Libérez I'excés d'air a I'aide de la vanne de purge/bouton de réinitialisation.
Leltensiométre s'éteint automatiquement 20 ou 60 secondes apres
utilisation.

ukw N

Le tensiometre peut étre éteint manuellement en maintenant enfoncé le
bouton « ON/OFF » pendant plus de 3 secondes.

DONNEES TECHNIQUES : |

* Mode d'affichage : écran LCD numérique haute résolution

+ + Unités de pression : psi, kPa, bar, kgf/cm?

+ +Plage maximale : 250 psi, 17 bars, 17,6 kgf/cmz, 1 720 kPa

+ +Température de fonctionnement : -10 a 50°C

+ «Fonction des boutons : bouton ON/OFF et bouton de commutation de
l'appareil (a gauche), écran LCD rétroéclairé (a droite)

+ +Tension de fonctionnement: DC 3,1V (avec une paire de piles AAA 1,5
Vremplagables) (Lorsque la tension est inférieure a 2,5V, le symbole de
la batterie sur I'écran LCD clignote)

+ Temperatura di funzionamento: da -10 a 50°C

« Funzione dei tasti: Tasto ON/OFF e tasto di commutazione dell'unita (a
sinistra), LCD retroilluminato (a destra)

« Tensione di lavoro: DC 3,1 V (con una coppia di batterie AAA da 1,5
V sostituibili) (quando la tensione & inferiore a 2,5V, il simbolo della
batteria sull'LCD lampeggia)

| RISPETTA LAMBIENTE!

insieme ai rifiuti urbani non differenziati. Le apparecchiature

elettroniche non devono essere gettate nei rifiuti domestici.
Conformemente alla Direttiva Europea 2002/96/CE sui rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche e alla sua integrazione nella
normativa nazionale, i dispositivi elettrici ed elettronici usati devono
essere raccolti separatamente e riciclati.
Il prodotto puo essere consegnato anche presso un punto di raccolta di
rifiuti elettronici, che si occupa dello smaltimento secondo la normativa
nazionale sul riciclaggio e i rifiuti. Questo aiuta a prevenire danni potenziali
allambiente e alla salute umana e contribuisce alla conservazione delle
risorse naturali.

E Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA DISPONIBILE PRESSO LA SEDE
AMIO SP Z 0.0. UL. HANDLOWA 3, 41 - 807 ZABRZE

UA - KEPIBHULITBO MO EKCNIYATALLIT

Lindposuii maHomeTp GL-1099A, GL-1099B

MpoayKT He € BOAOHENPOHWKHUM, 36epiraiite ioro noaani Big Boan B
NPOX0/I0AHOMY Ta CyXoMy MicLi. HeBrkopuvcTaHy 6aTapeto C/lig BUAHATY.

BUKOPUCTAHHA: |

| PRENEZ SOIN DE L'ENVIRONNEMENT! |

ne doit pas étre éliminé avec les déchets municipaux non triés. Les

équipements électroniques ne doivent pas étre jetés avec les
ordures ménageres. Conformément a la directive européenne 2002/96/CE
relative aux déchets d’équipements électriques et électroniques et a son
intégration dans la législation nationale, les déchets d'équipements
électriques et électroniques doivent étre collectés séparément et recyclés.
Les équipements usagés peuvent également é&tre éliminés dans un point
de collecte des déchets électroniques, qui élimine les appareils
conformément a la loi nationale sur le recyclage et les déchets. Cela
permet également d'éviter les dommages potentiels a 'environnement et
ala santé humaine et de protéger les ressources naturelles.

Ei Ce symbole indique que lors de la mise au rebut de ce produit, il

DECLARATION DE CONFORMITE DISPONIBLE AU SIEGE
AMIO SP Z 0.0. UL. HANDLOWA 3, 41 - 807 ZABRZE

IT - MAN

E UTENTE

Manometro digitale GL-1099A, GL-1099B

Questo prodotto non & impermeabile, conservare lontano dall'acqua in un
luogo fresco e asciutto. Rimuovere la batteria quando non viene utilizzata.

| UTILIZZO: |

1. Premere il pulsante “ON/OFF". Attendere la visualizzazione di “0,0” PSI
e il suono del bip.

2. Dopo l'awio, premere nuovamente il pulsante “ON/OFF" per passare
alle unita di misura bar kgf/cm?2 e kPa.

3. Utilizzare il mandrino per collegarsi alla valvola del pneumatico.

4. Rilasciare l'aria in eccesso utilizzando la valvola di spurgo dell'aria/il
pulsante di ripristino.

5. Il manometro si spegne automaticamente 20 o 60 secondi dopo l'uso.

Il manometro puo essere spento manualmente tenendo premuto il
pulsante “ON/OFF" per piu di 3 secondi.

SPECIFICHE TECNICHE:

+ Modalita di visualizzazione: Display digitale LCD ad alta definizione
+ Unita di misura della pressione: psi, kPa, bar, kgf/cm?
+  Gamma massima: 250 psi, 17 bar, 17,6 kgf/cm? 1720 kPa

. HatucHite kHonky «ON/OFF». [louekaiiteca BigobpaxeHHs «0.0» psi i
3BYKOBOTO CUrHasy.

. Micns yBIMKHEHHA 3HOBY HaTWCHITb KHOMKY «ON/OFF», w06
nepexkNloYUT OANHULI BUMIptoBaHHS Ha bar, kgf/cm? i kPa.

. [iAKN0YITE FONOBKY A0 KNanaHa WUHW.

. Bupanite 3aliBe NoBITPA 3a AOMOMOroK KnanaHa CKUAAHHA TUCKY/
KHOTMKW CKNAAHHS.

. MaHoMeTp aBTOMaTVYHO BUMKHeTLCS Yepes 20 abo 60 cekyHa nicns
BUKOPUCTaHHS.

[S, I YUV RN

MaHoMeTp MOXHa BUMKHYTU BPYYHY, YTpUMyroun KHomky «ON/OFF»
6inbLue 3 cekyHa.

| TEXHIYHI AHI:

*  PexuM Bigo6paxeHHs: BucokosikicHuii undposuii LCD-gucnnein

+  OanHULi BUMiptoBaHHs TUcKy: psi, kPa, bar, kgf/cm?

*  MakcumanbHuii gianasor: 250 psi, 17 bar, 17,6 kgf/cm?, 1720 kPa

+ Pob6oua Temnepatypa: Big -10 go 50°C

* @yHKUiT KHonok: KHonka ON/OFF i KHOMKa nepemMuKaHHA OAVHULL
(3niBa), niacsiveHnin LCD-ancnneii (cnpasa)

+ Po6oua Hanpyra: DC 3,1 B (aBi 3miHHi 6atapei AAA 1,5 B) (ko
Hanpyra Huxu4e 2,5 B, cumson batapei Ha LCD-avcnnei 6avmatume)

| OXOPOHA HABKOJIMLLHbOIO CEPEAOBULLA

pasoM i3 HecopTOBaHMMM NMOGYTOBUMY BigxoAamu. EnekTpoHHe

o6naHaHHs He MOXHa BUKWAATVM pasoM i3 Mo6yTOBMMY
Bigxozamu. BignosigHo Ao €sponeiicbkol AvpekTven 2002/96/EC npo
BiIXO/M €NeKTPNYHOTO Ta eN1eKTPOHHOT0 061a4HaHHA Ta ii iHkoprnopalii B
HaL[iOHaane 3aKOHOAABCTBO, BWAXOAVI €IeKTPNYHOro Ta en1ekKTpoHHOro
obnaaHaHHA MOBUHHI 36VpaTUCA OKpeMo Ta nepepobnatncs. Bu Takox
MoOXeTe BiAHeCTU BUKOpWCTaHe O6MaJHaHHA O MyHKTYy 360py
eNeKTPOHHIX BiAX0AiB, KW yTUAI3YE ioro BiANOBIAHO A0 HauioHanbHOro
3aKoHy Mpo Mepepobky Ta BigxoAu. Lle Takox gomomara€e yHUKHYTU
MNOTEHLAHOI LKOAW HaBKOAWLLIHbOMY CepesoBuLLY Ta 340POB't0 Ntojel i
Cnpuisie 36epexeHHI0 NPUPOAHUX pecypcis.

[JEKNAPALLISI TIPO BIAMOBIAHICTb BIZ,
AMIO SP Z 0.0. UL. HANDLOWA 3, 41 - 807 ZABRZE

E Lleii cmBon BKasye Ha Te, LIO Ll BUPI6 He MOXHa BUKMAATH



RU - PYKOBOACTBO MO 3KCIJIYATALN

Lindposoii maHomeTp GL-1099A, GL-1099B

MPOAYKT He SIBNSIETCH BOAOHEMPOHULIAEMBIM, XPaHUTE €ro BAANN OT BOAI
B MPOX3AHOM U CyXOM MecTe. Hencrnonb3yemyto 6atapeto Heo6xoAumo
n3BneYb.

NCNOJIb3OBAHUE:

1. HaxmwuTe kHonky «ON/OFF». [loxauTecb oTobpaxeHus «0.0» psi v
3BYKOBOrO cUrHana.

. Mocne BKAOYEHMA CHOBa HaxmuTe KHornky «ON/OFF»,

nepek/IlYNTbL eANHNLBI M3MepeHnst Ha bar, kgf/cm?2 n kPa.

MoAKNoYMTE FONOBKY K KNanaHy WUHbI.

. YaanvTe n36bITOUHBIA BO3AYX C MOMOLLHO KnanaHa cépoca AaBneHus/

KHOMKM cbpoca.

. MaHomeTp aBTOMaTtU4ecku oTkalunTCa Yepes 20 unm 60 cekyHA
nocsie NCNosb30BaHVs.

uTO6bI

U oAWN

MaHOMeTp MOXHO OTKNOUWTL BPYUHYHO, yAepxusas KHorky «ON/OFF»
6onee 3 cekyHA.

TEXHUYECKWME AAHHBIE:

Pexu1m oTobpaxeHus: BolcokokayeCTBeHHbIV Lmdposoii LCD-aucnneii
EAVHWLBI 3MepeHus gaBneHus: psi, kPa, bar, kgf/cm?
MakcumanbHblid gnanasoH: 250 psi, 17 bar, 17,6 kgf/cm?, 1720 kPa
Pa6ouasi TemnepaTtypa: ot -10 g0 50°C

DyHkUmm kHonok: KHonka ON/OFF 1 KHOMKa nepekoYeHns eanHunL,
(cneBa), noaceeyeHHbIVi LCD-gucnneli (cnpasa)

+ Paboyee HanpskeHwue: DC 3,1 B (a4Be cmeHHble 6aTapen AAA 1,5 B)
(Echn HanpsixeHve Huxe 2,5 B, cumBon 6aTapen Ha LCD-gucnnee
6yAeT Muratb)

| OXPAHA OKPYXXAHOLLE CPEAbI

BblﬁpaCbIBaTb BMecCTe C HecopTnpoBaHHbLIMU 6bITOBLIMU

0oTX0AaMu. 3/'IeKTpOHHO€ o6opy,qosaHV|e He cneayet
Bbl6paCbIBaTb BMecTe C 6bITOBbIMU oTXoAamMu. B cooTBeTCcTBUM C
EBponelickoli gupektnBoit 2002/96/EC 06 OTXOAaX 31eKTPUYECKoro v
3/1KTPOHHOTO  060pPYAOBaHUS 1 ee BKIKYEHUEM B HaLMOHanbHoe
3aKOHOAATeNbCTBO, OTX0Abl! 3N1eKTpn4eckoro 4 3/1eKTPOHHOro
060pyA0BaHNA A0MXHbI COBUPATLCA OTAENLHO 1 NepepabaTbiBaThCs. Bbl
TakKXXe MoxeTe CAaTb UCMONIb30BaHHOe o6oponsaHV|e B MYHKT npnema
3NEeKTPOHHbIX OTX0AO0B, KOTOprVI YTWNn3MpyeT ero B COOTBETCTBUU C
HauunoHasbHbIM 3aKOHOM 0 nepepaboTke 1 0TXoAax. ITo Takke nomoraeT
n36exaTh NoTeHLanbLHOro yliiep6a A/ OKpy>KatoLLei cpeabl vi 340poBbs
NtoAelt 1 CNocoBCTBYET COXPaHEHII0 MPUPOAHbIX PECYPCOB.

Ef TOT CMMBOJ yKa3bIBaeT Ha TO, YTO JaHHOe V3jenvie He cnejyet

LEK/TAPALMSA COOTBETCTBUSA MPEAOCTAB/ISETCA KOMIMAHWEN
AMIO SP Z 0.0. UL. HANDLOWA 3, 41 - 807 ZABRZE

GR - EFXEIPIAIO XPHZTH

WnpLakog pETpNTG EAACTIKWY GL-1099A, GL-1099B

Autd To TIpoidY Sev eival adlaPpoxo, PUAAETE TO HAKPLA Ao To VePO
oe 5pooepd Kat ENpo PEPOCAPALPESTE TNV Uratapla otav Sev To
XPNOLHOTIOLELTE.

| XPHZH: |

1. MNatfjote to koupTtt «ON/OFF». MepLpéveTe va epavioTel N €vselgn

«0.0» PSI kaL va aKOUGCTEL 0 YOG HTILIT.

Metd trv ekkivnon, matrote §avd to koupt «ON/OFF» yia va aMagete

TG povadeg oe bar kgf/cm? kat kPa.

. XpNOLHOTIOLA|OTE TO TOOK yla va ouvdebeite pe tn PaiBida tou

€AAOTLKOV.

. ArneAeuBepwiote tnv Teploosla aépa xpnotpomowwvtag tn BaABisa

€EQEPWONG AEPQ/TO KOUUTIL EMAVAPOPAG.

. O perpntng Ba amevepyortownBel autopata 20 1) 60 SeutepOAeTa HETd
T xpnon.

O petpntrq pmopel va amevepyoron®@el  xelpokivnta  kpatwvrag
TIATNHEVO TO KoupTtt «ON/OFF» yLa Tieplocotepo amd 3 SeutepdAerta.

oor WwN

p/N:04464, 04465

| TEXNIKEZ MPOAIATPA®EZ:

+  Aettoupyla 086vnG: Wnetakr) 086vn uPnArg eukpivelag LCD

+  Movadeg nieong: psi, kPa, bar, kgf/cm?2

«  Méyloto €Upog: 250 psi, 17 bar, 17,6 kgf/cm? 1720 kPa

+  Ogppokpacia Aettoupytag: -10 éwg 50°C

+  Aettoupyia KAeLSLoU: (aptotepd), LCD e omtioBlo gutiopo (SekLd)

+ Taon Aettoupyiac: 1,5 xAot: V (pe éva {elyog QVTIKATAOTACLHWY
pmataplwv AAA 1,5 V)

+ (Otav n taon eivat xagnAotepn amd 2,5 V, avaBooPBrivel to oUPPBoA0
™G pnatapiag otnv 06évn LCD)

| MPOZTAZIA NEPIBAAAONTOZ

aroppintetat pall pe ta pn Staleypéva aotikd amdPAnta. O

NAEKTPOVIKOG EEOTIALOHOG SV TIPEMEL va amoppimtetal pe ta
OLKLAaKA aToppippata. TOpPwva pe Ty eupwraiki 08nyla 2002/96/EK yLa
Ta amoBANTA NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVIKOU €EOTALOHOU  Kal Tnv
EVOWHATWON TNG otnV €BVLKA vopoBeata, Ta amoBANTa NAEKTPLKOU Kat
NAEKTPOVIKOU €EOTIALOHOU TIPETEL va CUAEyOVTAL XWPLOTA KAl va
avakukAwvovtat. MMopelte €Miong va HETAPEPETE TOV XPNOLUOTIOUHEVO
€EOTIAMLOPO 0aG Ot éva OnNpELO CUANOYNG NAEKTPOVIKWY amoPBArTwy, To
orolo amoppimtel tov €EOMALOHO CUpPWVA PE TOV €BVIKO VOHO Tepl
avakOkAwanG kat amoPAntwy. Auté oUPBAAAEL emtiong oty amopuyr
TBavwy {npuwv oto mepLRANOV Kat TV avBpwrivn uyeta Kat cUPBAMEL
oTn 5LatTPNoN TWV YUOLKWV TIOPWV.

AHAQZH SYMMOP®QIHY AIAOEZIMH XTO SDZIBIA
AMIO SP Z 0.0. UL. HANDLOWA 3, 41 - 807 ZABRZE

E\/ AUTO TO GUHBOAO UTIOSELKVUEL OTL TO TIPOLOV QUTO SEV TIPETIEL Va



